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E U.KON FORM ITATS ERKLARU NG
EU.CERTI FICATE OF CON FORMITY
oEcmRATroN DE coNronvrrrE
EU-CON FORM ITE ITSVERKLARI N G
CERTIFICATO DI CONFORM N UT
DEclAnncrötrt DE coNFoRMTDAD uE
EU- DEKLARACJA ZGoDNoScI

X Richtlinie 2OOgl4SlEG zur Angleichung der Rechtsvorschriften
der Mitgliedsstaaten über die Sicherheit von Spielzeug
Directive 2009/48/EC for the alignment with the legal requirements
of the member countries regarding the Safety of toys
Directive 2009/48/CE concernant le rapprochement des !ögistafions des Etats
membres relatives ä la s6curit6 desTbuefs
Richtlijn 2009/48/EC over aanpassing van de wettelijke voorschriften
van de lidstaten m.b.t. de veiligheid van speelgoed
Direttiva 2009/48/CE per I'allineamento dei requisiti legali
degli stati membri in materia di sicurezza deigiocattoli
Directiva sobre Ia aproximaciön de las legislaciones de los Estados miembros
europeos a la seguridad de los juguefes
Dyrektywa Unii Europejskiej 2009/48/EG o ujednoliceniu przepisöw prawnych krajöw
czlon kowskich o bezpieczeri stwie zabawe k

Richtlinie 201 4l30lEG zur Angleichung der Rechtsvorschriften
d er M itg I iederstaaten über d ie elektromag netische Verträg I ich keit
Directive 2014/30/EC for the alignment with the legal requirements of the member
co u ntri e s re g ard i n g th e e I e ctro m ag n eti c com pati b i I ity
Directive 2014/30/CE concernant le rapprochement des lögislafions des Efafs membres
re I ative s ä I a co m pati b i I itö 6 I e ctro m ag n 6ti q u e
Richtlijn 2014/30/EC over aanpassing van de wettelijke voorschriften
van de lidstaten m.b.t. de elektromagnetische compatibiliteit
Direttiva 2014/30/CE per l'allineamento dei requisiti legali
degli stati membri sulla contabilitä elettromagnetica
Directiva sobre la aproximaciön de las legislaciones de los Estados miembros
europeos a la compatibilidad electromagn6tica (EMC)
Dyrektywa Unii Europejskiej 2014/30/EG o ujednoliceniu przepisöw prawnych krajöw
czlon kowski ch o kom patybi I noSci e le ktromagnetycznej
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Richtlinie 2011165 IEU zur Angleichung an die gesetzlichen Anforderungen der
Mitgliedsländer zur Beschränkung der Verwendung bestimmter gefährlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeräten (RoHS) und zur Anderung der delegierten Richtlinie (EU)
201 51 863 der Komm ission
Directive 20111651EU for the alignment with the legal requirements of the member
countries regarding the Restriction of the Use of certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment (RoHS) and amendment Commission Delegated
Directive (EU) 201 5/863
Directive 2011165 / UE concernant le rapprochement des exigences l6gales des Etats
membres en matiöre de limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses
dans les 6quipements 6lectriques et 6lectroniques (RoHS) et modifiant la directive
d6l6gu6e (UE) 2015/86 de la Commission
Richtlijn 20111651EU betreffende de onderlinge aanpassing aan de wettelijke
voorschriften van de lidstaten inzake de beperking van het gebruik van bepaalde
gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur (BGS) en tot wijziging van
de gedelegeerde Richtlijn (EU) 2015/863 van de Commissie
Direttiva 20111651UE per il rawicinamento dei requisiti legali degli Stati membri per la
limitazione dell'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RoHS) e che modifica la direttiva delegata (UE) 2015/863 della
Commissione
Directiva 2011/65/UE sobre el ajuste con los requerimientos legales de /os Esfados
miembros sobre Ia restricciön del uso de determinadas susfancias peligrosas en
dispositivos electricös y electrönicos que modifica la directiva delegada (UE) de la
Comisiön
Dyrektywa 20111651UE w sprawie zbliZenia ustawodawstw pafistw cztonkowskich
odnoszqcych siq do ograniczenia stosowania niektörych niebezpiecznych substancjiw
sprzgcie elektrycznym i elektron icznym ( RoH S) oraz zmien iajqca dyrektywg
delegowanq Komisji (UE) 2015/863

Der lnhaber der Bescheinigung:
The owner of the declaration:
Le titulaire de la d6claration :
De eigenaar van de declaratie:
ll proprietario della dichiarazione:
El propietario de la declaraciön:
WlaSciciel z aSwi adcz e n i a :

MGA Zapf Creation GmbH
Mönchrödener Straße 13
96472 Rödental
GERMANY

Kontaktadresse in UK: Zapf Greation (UK) Ltd., 50 Presley Way, Crownhill, Milton Keynes,
UK Contact address: MKB OES, Bucks, UK

erklärt unter alleiniger Verantwortung als Hersteller, dass der nachstehend beschriebene
Artikel mit den oben aufgeführten Richtlinien, nachgewiesen durch die vollständige
Einhaltung nachfolgender harmonisierter Normen, übereinstimmt.
declares under the sole responsibility of the manufacturer, that the article described in the
following is confirm with the directives mentioned above, verified in compliance with the
followi ng h arm o n i sed sta n d a rds.
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d6clare sous sa seule responsabilite comme fabricant que I'article specifie cr-aprds esf
conforme aux directiyes sus-rndiqu6es, prouv1 par le respect des normes harmonisÖes cr-
aprös.
verklaart als enige verantwoordelijke producent dat het artikel dat hieronder wordt
beschreven in overeenstemming is met de hierboven beschreven richtlijnen, aangetoond
door het volledig naleven van de volgende geharmoniseerde normen.
dichiara dietro propria responsabilitä in quanto produttore che l'articolo descritto a seguito ö
conforme alle direttive precedentemente menzionate e che rispetta completamente le
seguenti norme armonizzate.
declara, bajo la responsabilidad exclusiva como fabricante, qLte el aftfculo descrito a
continuaciön cumple con las directivas enumeradas anteriormente, como lo demuestra el
pleno cumplimiento de las sigiuentes normas armonizadas.
jako producent oSwiadcza na wlasnq odpowiedzialnoSö, 2e opisany poniZej artykul w
sposöb udokumentowany jest calkowicie zgodny z wymogami niZej podanych norm
zharmonizowanych

Artikel / Article / Article / Artikel / Articolo / Artfculol Artykuf.838723-116725

Art.Nr. / Art.-no./ N" d'afticle / Art.-nr. / N. art. / Nüm.de articulolArty. Num
BABY born for babies Sweetie Mauve 30cm

Prüfgrundlage:
Basis for test:
Fondemenf d'essar

Basrs voor test:
Ease della prova:
Base de pruebas:
Podstawa badan:

I Mechanische und chemische Sicherheit / Mechanical and chemical
safety / S6curit6 m6canique et chimique / Mechanische en
chemische veiligheid / Sicurezza meccanica e chimica
Seguridad mecänica y qulmica
Bez piecze ft stwo mech an icz n e i ch e m icz ne

E eVV des Spielzeuges / EMC of the toy / EMC du jouet / EMC van
het speelgoed / EMC del giocattolo / EMC deljuguete
Kom paty b il noSö elektrom ag n etycz n a z ab awki

Elektrische Sicherheit / Electrical safety / S6curit6 6lectrique /
Elektrische veiligheid / Sicurezza elettrica / Seguridad
electronica / Bezpieczehstwo elektryczne

Sicherheit von Laser Produkten / Safety of laser products / S6curit6
des produits laser / Veiligheid van laserproducten / Sicurezza
dei prodotti laser / Seguridad de /os productos las6r /
B ez p i e cz e ft stwo wy rob öw z aw i e raj qcy ch I ase r

RoHS - Richtlinie für Verbot von Stoffen / Directive prohibition of
substances/ Directive d'interdiction de su bstances/ Richtlij n
stoffenverbod / Direttiva sul divieto di sostanze / Directiva sobre
la prohibiciön de sustancias/ Dyrektywa w sprawie zakazu
stosowania substancji
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Prüfstandards
Testing standards
Standards d'essal

Teststandaards:
Standard di prova
Norma de ensayo:
Standardy badan:

X eruzt-t 2014+ A1:2018

X
X

EN71-2:2020
ENZI-3:2019+A1:2021

X eNzt-g:2019 + A2:2024

X eruzt-t2 20i6

X Etrt s5014-1 :2017 + A11 :2020
EN 5501 4-2:2015 (EN 61 000-4-2 :2009)
EN 62115:2005 + A12:2Q15
EN tEC 62115:2020 + All :202Q
EN 60825-1:1994 + A1 + A2

X Ricfrttinie 2014179 / EU der Kommission zur Anderung von Anhang
C Anhang Il der Europäischen Richtlinie 2009148 / EG - TCEP-, TCPP-
und TDCP-Gehalt
Commission Directive 20141791EU ammending Appendix C of
Annex ll to European Directive 20091481EC - TCEP, TCPP and TDCP
content
Directive 2014179 / UE de la Commission modifiant I'appendice C de
l'annexe ll de la directive europöenne 2Q09148 / CE - Contenu relatif au
TCEP, au TCPP et au TDCP
Richtlijn 2014179 / EU van de Commissie tot wijziging van bijlage C
bijlage ll Europese richtlijn 2009148 / EG - TCEP-, TCPP- en TDCP-
inhoud
Direttiva 2014fi9 / UE della Commissione che modifica I'allegato C,

allegato ll Direttiva europea 20091481 CE - Contenuto TCEP, TCPP e
TDCP
Directiva 20141791UE de la Comisiön que modifica elAnexo C,
Anexo ll de la Directiva europea 2009148lContenido de CE, TCEP,
TCPP y TDCP
Dyretywa Komisji 2014179 / UE zmieniajqca zalqcznikC do
zalqcznika ll do dyrektywy europejskiej 2009/48 / WE - zawartoSÖ
TCEP, TCPP i TDCP

I nicrrttinie 201718981EU der Kommission zur Anderung von
Anhang C Anhang ll der Europäischen Richtlinie2009148 / EG -
Migration von BPA
Commission Directive 201718981EU ammending Appendix C of
Annex ll to European Directive 20091481EC - Migration of BPA
Directive 201718981UE de la Commission modifiant I'appendice C de
l'annexe ll de la directive europöenne2009148lCE- Migration du BPA
Richtlijn 201718981EU van de Commissie tot wijziging van bijlage C
bijlage ll Europese richtlijn 201gl48 / EG - Migratie van BPA
Direttiva 201718981UE della Commissione che modifica I'allegato C,

allegato ll Direttiva europea 2009148 / CE - Migrazione di BPA
Directiva 201718981UE de la Comisiön que modifica el Anexo C,

Anexo ll de la Directiva europea 2009148lMigraciÖn de la CE de BPA
Dyrektywa Komisji 2014179 / UE zmieniajqca zalqcznikC do zalqcznika
ll do dyrektywy europejskiej 2009148 IWE - Migracja BPA
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f, Rictrttinie 201717741EU der Kommission zur Anderung von
Anhang G Anhang ll der Europäischen Richtlinie 201gl48 / EG -
Migration von Phenol
Commission Directive 201717741EU ammending Appendix C of
Annex ll to European Directive 2QQQ|4S1EC - Migration of Phenol
Directive 201717741UE de la Commission modifiant I'appendice C de
I'annexe ll de la directive europ6enne2QQ9|4S lCE- Migration du
Phenol
Richtlijn 201717741EU van de Commissie tot wijziging van bijlage C
bijlage ll Europese richtlijn 2009148 / EG - Migratie van Phenol
Direttiva 2017l774lUE della Commissione che modifica I'allegato C,

allegato ll Direttiva europea 2009148 / CE - Migrazione di Phenol
Directiva 201717741UE de la Comisiön que modifica el
Anexo C, Anexo ll de la Directiva europea 20091481
Migraciön de la CE de feno
Dyrektywa Komisji 2014179 / UE zmieniajqca zalqcznik C dodatek ll do
dyrektywy europejskiej 2009148 / WE - migracja fenolu

XI HKGH0321 450801, HKGH0321 45081 4EN 71:Prüfbericht:
Test report:
Rapport d'essarl
Testbericht:
Relazione di prova
lnforme del auditor:
Protoköl badan:

EMC:
EN 621 15:

EN 60825-1:
RoHS:
TCEP, TCPP, TDCP content:
Migration of BPA:

HKGH0321450809
HKGH0321450810
HKGH032145081 1

X
X
X Migration of Phenol

Zusätzliche Angaben:
S upplementary i nformation :
I nfo rmatio n s u p pl6 me ntai re :
Extra informatie:
I nfo rmazio ni s u p pl ementa ri :
I nfo rmaciones s u p I ementari as :
lnformacje dodatkowe:

Zusätzliche Bestimmungen
Other regulations:
Autres dispositions:
Andere bepalingen:
Altre disposizioni:
Otras dete rm i n acio ne s :

Po stanowie n i a dod atkowe :

X REACh Anhang XVll Artikel 43, Azofarben
Annex XVll item 43, AZO colourants
Annexe XVII article 43, colorants azoi'ques
Aanhang XVll Artikel 43, azo-kleurmiddel
Allegato REAC1 XVII Articolo 43, Coloranti Azo
Anexo XVll Articulo 43, Colorantes azoicos
Zalqcznik XVII, artykul 43, barwniki azowe
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X nEnCh Anhang XVll Artikel Sl&52, Phthalatgehalt
Annex XVll item 51&52, Phthalates Content

Annexe XVII article 51&52, teneur en phthalate
Aanhang XVll Artikel 51 & 52, Ftalaatgehalte
Allegato REACh XVll Articoli 51&52, Contenuto diftalato
Anexo XVll Articulo 51 & 52, Contenido de ftalato
Zalqcznik XVll, artykul 51&52, zaartoSö ftalenu

X REACh Anhang XVll Artikel 23, Cadmiumgehalt
Annex XVll item 23, Cadmium Content
Annexe XVll article 23, teneur en cadmium
Aanhang XVll Artikel 23, Cadmiumgehalte
Allegato REACh XVll Articolo 23, Contenuto di cadmio
Anexo XVll Articulo 23, Contenido de cadmio
Zalqcznik XVll, aftykul 51&52, zaartoSö ftalenu

x nrnch Anhang XVll Artikel 50, PAK
Annex XVll item 50, PAH
Annexe XVII article 50, HAP
Aanhang XVII Artikel 50, PAK
Allegato REACh XVll Articolo 50, IPA
Anexo XVll Articulo 50, HAP
Zalqcznik XV I l, artykul 50, zawartoSö kad m u PAK

X REACh Anhang XVll Artikel 5, Benzol
Annex XVll item 5, Benzene
Annexe XVll article 5, Benzöne
Aanhang XVll Artikel 5, Benzeen
Allegato REACh XVll Articolo 5, Benzene
Anexo XVll Artfculo 5, Benceno
Zalqcznik XVll, artykul 5, zawartoSö kadmu Benzen

X pOp Verordnung (EG) Nr. 201911021über persistente organische Schadstoffe (POP),
Anhang l, Teil A zu dem lnhalt TetraBDE, PentaBDE, HexaBDE, HeptaBDE und
DecaBDE
Regulation (EC) No. 201911021 on persistent organic pollutants (POPs),
Annex l, Part A content of TetraBDE,PentaBDE, HexaBDE and DecaBDE
Röglement (CE) n" 201911021sur les substances organiques persistantes
Polluants (POP), Annexe l, Partie A sur la teneur en TötraBDE, PentaBDE
HexaBDE, HeptaBDE et DöcaBDE
Verordening (EG) nr. 2019 I 1 021 op persistente organisch Verontreinigende
stoffen (POP), Aanhang l, deel A boven de inhoud van TetraBDE, PentaBDE,
HexaBDE, HeptaBDE en DecaBDE
Regolamento (CE) n. 201911021 su organico persistente lnquinanti (POP),
Allegato l, parte A, sopra il contenuto di TetraBDE, PentaBDE, HexaBDE,
HeptaBDE e DecaBDE
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Regulaciön (CE) nüm. 201911021 sobre contaminantes orgänicos persistentes
(POP), anexo l, parte A del contenido TetraBDE, PentaBDE, HexaBDE,
HeptaBDE y DecaBDE
Regulacja (EC) No. 201911021 dotyczqcatrwatychzanieczyszczefi organicznych
(POPs), Zalqcznik 1, CzqSö A zawarto5ö TetraBDE,PentaBDE, HexaBDE,
HeptaBDE and DecaBDE

Prüfbericht: X
Test report :

Rapport d'essars;
Testbericht:
Relazione di prova:
Informe del auditor:
Protoköl badah:

Azofarben:
Azo colourants:
Couleurs azoiques
Azokleurmiddel:
Coloranti Azo:
Colorantes azoicos
Barwniki azowe:

X Phthalatgehalt:
Phthalat content
Teneur en phthalate:
Ftalaatgehalte:
Contenuto diftalato:
Contenido de ftalato:
ZawartoSö ftalenu:

X Cadmiumgehalt:
Cadmium content:
Teneur en cadmium :
Cadmiumgehalte:
Contenuto di cadmio:
Contenido de cadmio:
ZawartoSö kadmu:

X PAK -Gehatt:
PAH-content:
Teneur en HAP:
PAK- gehalte:
Contenuto di IPA:
Contenido de HAP:
ZawartoSö PAK:

X Benzol -Gehalt:
Benzene-content:
Teneur en Benzöne:
Benzeen- gehalte:
Contenuto di Benzene:
Contenido de Benceno
ZawartoSö Benzen:
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X Gehalt-TetraBDE, PentaBDE, HexaBDE, HeptaBDE, DecaBDE : HKGH0321450808
Content-TetraBDE, PentaBDE, HexaBDE, HeptaBDE, DecaBDE;
Teneur en TetraBDE, PentaBDE, HexaBDE, HeptaBDE, DecaBDE:
Gehalte- TetraBDE, PentaBDE, HexaBDE, HeptaBDE, DecaBDE :

Contenuto di TetraBDE, PentaBDE, HexaBDE, HeptaBDE, DecaBDE:
Contenido de TetraBDE, PentaBDE, HexaBDE, HeptaBDE, DecaBDE
Zawarto$ö TetraBDE, PentaBDE, HexaBDE, HeptaBDE, DecaBDE

Ort /Datum:
Place / Date:
Lieu / Date:
Plaats / Datum:
Localitä / Data:
Lugar / Fecha:
MiejscowoSö / data

Rödental, den 28.04 .2025

Q,0,h-Thomas Eichhorn

Name
Name
Nom
Naam
Nome
Nombre
Nazwisko

Name
Name
Nom
Naam
Nome
Nombre
Nazwisko

Managing Director

Funktion
Function
Fonction
Functie
Funzione
Funcion
Funkcja

Funktion
Function
Fonction
Functie
Funzione
Funciön
Funkcja
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Brigitte Langguth Quality Manager I

Unterschrift
Signature
Signature
Handtekening
Firma
Firma
Podpis

Signature
Signature
Handtekening
Firma
Firma
Podpis
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